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Wir méchten uns bei lhnen fiir den Kauf dieses Gartenhauses bedanken.

Dieser vorgeferigte Bausatz wurde mit technisch sehr aufwendigen und hochwertigen Maschinen
hergestellt.

Die Qualitdat wurde mehrfach kontrolliert und entspricht dem ublichen Standart. Wahrend der
Verpackung wurden die Anzahl der Teile und die Qualitat nochmals an verschiedenen Stationen
geprift.

Eine Reklamation ist somit ausgeschlossen.

Sollte es wieder erwarten zu einer Reklamation kommen beschrankt sich die Gewahrleistung des
Lieferanten ausschlieBlich auf den Austausch des fehlerhaften Materials.

Legen Sie lhrer Einkaufsquelle den Kaufbeleg sowie diesen Kontrollbeleg vor.

Erldutern Sie anhand der fehlerhaften Teile — welche Sie unbedingt vorlegen sollen — was nicht in
Ordnung ist.

Priifbeleg :

Qualitat Wandteile

Qualitat Dachteile

Qualitat Fullbodenteile

Qualitat Fenster

Qualitat Taren QC PASSED

Anzahl der Teile

Verpackung geprift

Endabnahme

Beleg Nr.
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Allgemeine Montageanleitung fur Gartenhauser

1. Allgemeine Hinweise

Lesen Sie vor Beginn der Montage die gesamte Anleitung sorgfaltig durch und machen Sie sich mit den
Zeichnungen vertraut.

Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile geliefert wurden und unbeschadigt sind.

Montieren Sie das Gartenhaus nur bei trockenem Wetter.

Falls es zu regnen beginnt, decken Sie das Holz sofort mit einer Plane ab.
Nach Abschluss der Montage muss das Gartenhaus mit einer Holzschutzlasur oder Holzschutzfarbe
behandelt werden, um es vor Witterungseinflissen zu schutzen.

2. Fundament

Errichten Sie ein stabiles und ebenes Fundament

(z. B. eine Betonplatte), das den Abmessungen des
Gartenhauses sowie den Bodenverhaltnissen entspricht.
Ein korrekt ausgerichtetes Fundament ist die wichtigste
Voraussetzung fur eine stabile und fachgerechte Montage.
Das Fundament muss so vorbereitet werden, dass seine
Oberkante mindestens 5 cm liber dem Bodenniveau liegt.
Legen Sie die Unterkonstruktion gemaB der Zeichnung
der Balken (Pos. 2) auf das Fundament aus.

Die Transportleisten dienen ausschlieBlich dem Transport
und mussen vor der Montage entfernt werden.
Kontrollieren Sie, dass die Grundflache vertikal und horizontal in Waage ist.

3. Lagerung und Pflege des Holzes

Lagern Sie das Holz an einem trockenen und gut
belifteten Ort.

Lassen Sie die verpackten Holzteile nicht in direktem
Kontakt mit dem Boden - lagern Sie sie auf einer Palette
oder Unterlage.

Schutzen Sie das Holz vor direktem Niederschlag — decken
Sie es mit einer Plane ab, sorgen Sie jedoch flur ausreichende
Beluftung.

Bei langerer Lagerung wird empfohlen, das Holz vorab mit
einem Holzschutzmittel (Holzschutzlasur) zu behandeln. Ansonsten empfehlen wir die Behandlung
mit Farbe erst nach der Montage.




4. Position der Tiiren und Fenster

Entscheiden Sie vor der Montage, ob die Tur auf der rechten oder linken Seite eingebaut wird. Dasselbe
gilt fur die seitlichen Fenster.

Die Wandelemente kdnnen sowohl rechts als auch links verwendet werden.

Der Turrahmen wird zerlegt geliefert und muss am vorgesehenen Montageort zusammengebaut werden.

5. Wandmontage

Wichtig:

Beginnen Sie die Montage der Wande anhand der Zeichnungen und der Teileliste.

Uberpriifen Sie, dass das Fundament vertikal und horizontal in Waage ist.

Montieren Sie zuerst die ersten Bohlen der Vorderwand (Pos. 3a, 3b etc.) und der Rickwand (Pos. 3),
anschlieBend die ersten Bohlen der Seitenwande (Pos. 6).

Die ersten Wandelemente (Pos. 3, 3a) mussen an der Unterkonstruktion befestigt werden, um die
Stabilitat der Vorderwand sicherzustellen.

Verbauen Sie anschlieBend die Wandbohlen bis Sie beim Giebel angekommen sind.

Wahrend der Montage sollten Feder und Nut von mit Holzschutzgrund behandelt werden. Dadurch
werden die Verbindungen nach dem Zusammenbau geschutzt, da sie spater nicht mehr zugéanglich sind.
Sobald die AuBenwande ihre volle Hohe erreicht haben, kann die Tur montiert werden.

Schlagen Sie niemals direkt auf die Bohlen. Dadurch |
kénnen die Kanten oder Verbindungen beschadigt werden. \ s,
Verwenden Sie unbedingt ein Schlagholz. Benutzen Sie einen =
Holzklotz, um die Bohlen vor Beschadigungen zu schitzen.

Die Bohlen sollten in jeder Wandlage vollstandig
zusammengeschoben sein.

Sollten Sie bei der Prifung auf Vollstandigkeit der Bauteile feststellen dass Wandbohlen verzogen sind,
empfehlen wir diese Bauteile bei Montage moglichst unten im Haus zu verbauen.

Sollten Sie bei der Montage feststellen, dass einige Wandbohlen nicht vollstandig mit Nut und Feder
aufeinander liegen, werden sich diese durch spateres Setzen des Hauses wieder schlieBen.

Gibt es Bauteile mit einem starkeren Verzug, konnen Sie diese unter Zuhilfenahme eines Spangurtes in
Position bringen und durch ein Brett mit der daruberliegenden oder darunterliegenden Bohle
verschrauben.

B
:

6. Dachmontage

Montieren Sie die vorbereiteten Giebel (Pos. 8).

Setzen Sie die Dachsparren (Pos. 9) in die vorgesehenen Aussparungen ein.

Gleichen Sie eventuelle Hohenunterschiede mit einem Hobel aus.

Befestigen Sie anschlieBend die Dachbretter oder OSB-Platten (Pos. 10). Es wird empfohlen, von der
Vorderseite zur Ruckseite des Gartenhauses zu arbeiten.

Es wird empfohlen, das Dach mit Bitumenschindeln, Dachpappe oder EPDM-Folie einzudecken, je nach
Hausvariante.

Wir empfehlen eine 2. Lage Eindeckung auBer bei EPDM-Folie.

Schiitzen Sie das Dach im Winter vor libermaBiger Schneelast.

7. Montage der Fenster und Tiiren

Setzen Sie die Fenster und Tiiren in die dafiir vorgesehenen Offnungen ein.

Befestigen Sie die Zierleisten (Pos. 14, 15, 15a, 16, 16a), die am Fenster- bzw. Turrahmen montiert
werden.

Uber der Tir kann anfangs ein Spalt sichtbar sein — das ist normal. Wahrend der Nutzung setzt sich die
Holzkonstruktion auf nattrliche Weise, wodurch sich der Spalt verringert.

8. Abschlussarbeiten

Befestigen Sie die Giebel- und Traufleisten (Pos. 11, 11a, 11b, 12, 12a).

Befestigen Sie die OSB-Bodenplatten oder Holzbretter (Pos. 13) an der Unterkonstruktion. Falls der
FuBboden nicht im Lieferumfang enthalten ist, wird er nur bei entsprechender Bestellung montiert.
Behandeln Sie die AuBenseite mit einer Holzschutzimpragnierung fiir AuBenbereiche (einschlieBlich
Fenster und Turen).



Streichen Sie das Gartenhaus mit einer farbigen UV bestdndigen Holzlasur in mindestens zwei
Anstrichen. Streichen Sie die Turen und das Fenster ebenfalls von innen.

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, muss das Gartenhaus vor Witterungseinflissen geschutzt
werden. Verwenden Sie geeignetes Dachzubehor. AuBerdem wird die Installation eines
Regenrinnensystems empfohlen.

9. Beliiftung

Kleine Spalten uber Turen und Fenstern sind normal - sie schlieBen sich, sobald sich die
Holzkonstruktion gesetzt hat.

Der Einbau von Luftungsgittern ist wichtig.

Bei intensiver Nutzung des Gartenhauses wird eine einfache mechanische Beluftung empfohlen.

Eine unzureichende Beluftung kann zu Kondenswasserbildung, Schimmelbildung und Verformungen des
Holzes fuhren.

10. Sicherheitshinweise

Tragen Sie Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Arbeiten Sie auf einem stabilen Untergrund.

Halten Sie Ihre Hande von Schneidwerkzeugen fern.

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge ausschlieBlich bestimmungsgeman.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich.

Kinder diirfen sich wahrend der Montage nicht im Montagebereich aufhalten.




11. Zusatzliche Hinweise

Holz ist ein Naturprodukt, dessen naturliche Maserung und Farbunterschiede seinen besonderen
Charakter ausmachen.

Trocknungsrisse oder Harzaustritt sind naturliche Eigenschaften des Holzes und beeintrdachtigen weder
die Qualitiat noch die Lebensdauer des Gartenhauses.

12. Montagebedingungen

Der Hersteller ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch eine unsachgemaBe Montage entstehen.

13. Hinweis des Herstellers
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, geringfiigige Anderungen an der Konstruktion oder an einzelnen
Bauteilen vorzunehmen, sofern diese die Qualitat oder Funktionalitat des Produkts nicht beeintrachtigen.

14. Reklamationen
Damit wir Ihr Anliegen bearbeiten kdnnen, senden Sie uns bitte folgende Dinge zu:

1.

4.

Ausgefulltes Reklamationsformular:
(https://www.mcgarden24.de/infothek/service/reklamationsformular)

Bilder

Stuckliste gemaB Aufbauplan, in der Sie die beschadigten Teile markieren und die Anzahl der defekten
Teile eintragen

Entsorgen Sie keine beschadigten oder fehlenden Teile, bevor die Reklamation gepruft wurde.

Die Gewahrleistung beschrankt sich ausschlieBlich auf den Ersatz fehlerhafter oder fehlender Bauteile.
Weitergehende Anspriiche werden nicht anerkannt.

15. Wichtiger Hinweis zur Holzbehandlung nach der Montage

Die sachgemaBe und fristgerechte Behandlung des Holzes nach der Montage ist zwingend erforderlich, um die
Funktionstuchtigkeit sowie die Formstabilitat des Gartenhauses dauerhaft zu gewahrleisten.

Die Nichtbeachtung der nachfolgenden Anweisungen kann zu Materialverformungen fithren und den
Verlust von Gewéhrleistungsanspriichen zur Folge haben.

Bitte beachten Sie daher unbedingt die folgenden Vorgaben:

1.

Vollstandige Behandlung des Gartenhauses

Samtliche Holzoberflachen sind sowohlim Innen- als auch im AuBenbereich

unverzuglich nach der Montage mit einem geeigneten Holzschutzmittel zu behandeln.

Vorrangige Behandlung der Tiiren

Die Turen zahlen zu den besonders empfindlichen Bauteilen. Diese sind spatestens innerhalb von 48
Stunden nach der Montage beidseitig mit UV-Lasur oder Deckfarbe zu behandeln, um Verformungen zu
vermeiden.

Verwendung geeigneter Schutzmittel

Es sind ausschlieBlich geeignete, fur den vorgesehenen Einsatzzweck zugelassene Holzschutzmittel,
Farben oder Lacke zu verwenden, die einen wirksamen Schutz gegen Feuchtigkeit, UV-Strahlung und
Verzug bieten.

Sorgfiltige und gleichmaBige Beschichtung

Alle Flachen sind gleichmaBig und vollstandig zu beschichten. Besondere Sorgfalt ist auf Stirnseiten,
Verbindungsstellen sowie besonders feuchtigkeitsanfallige Bereiche zu legen.

Kontrolle und Nachbehandlung

Nach der Erstbehandlung sind samtliche behandelten Flachen zu Uberprufen. Bei Bedarf ist

eine Nachbehandlung durchzuflhren, um einen vollstandigen und dauerhaften Schutz sicherzustellen.
Dacheindeckung regelmaBig kontrollieren

Kontrollieren Sie auch regelmaBig Ihre Dacheindeckung auf evtl. Sturmschaden um zu vermeiden, dass
dadurch Wasser uber das Dacheindringen kann.



Sie benotigen folgende Werkzeuge

e AN

Fuchsschwanz

Gummihammer

b

Schlosserhammer 500g i

Flachenstreicher

Elektrohobel Bleistift
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Abmessung, mm

Pos Stick | | b [h Verwendung

2 pos 6 3620 ((gg»)) (%Zf U nterkonstr.
2a pos 2 3620|110 |27 U nterkonstr.
3 pos 1 3800|57,5|44 W and B
3a pos 2 1090{57.5944 Wand A

4 pos 17 |3800{115(44 Wand B
4.2 pos 1 3800]115]44 Wand A

5 pos 32 340 1115144 Wand A
5a pos 32 340 {115)44 Wand A

6 pos 23 3800|115]44 Wand C D
6a pos 11 1465| 115]44 W and D

7 pos 1 41521115(44 Wand C D
7.1 pos 1 1817]115]44 Wand D
7a pos 2 4504(115({44 Wand C D
7b pos 2 4856(115(44 W and C,D
7¢C pos 2 5300|115|44 Wand C,D
8 pos 2 3800|570( 44 Giebel Wand A, B,Dach
9 pos 1 [5300][ 140/ 44 Dachsparren Dach

9a pos 4 |5300[140(44 Dachsparren Dach

10 pos 118 |2154( 90 |16 Dachbretter Dach

11 pos 4 2206| 90 |16 Stirnbrett Wand A, B, Dach
11a pos 4 2206| 45|16 Stirnbrettleiste Wand A, B, Dach
12 pos 4 2650( 90|16 Traufbrett Wand C, D, Dach
12a pos 2 Rhombus Dach

13 pos 5 25001625 | 15 0SB FulRboden
13a pos 1 2500(405| 15 0SB FulRboden
13b pos 3 1030|625]| 15 0SB FulRboden
13c pos 2 1030|625( 15 0SB FulRboden
13d pos. 1 1030405 11 0SB FulRboden
14.1 pos 4 370 |as(e5] 16 Fensterleisten Fenster
15a.1 pos 4 550 | 90 |16 Fensterleisten Fenster
15.1 pos 4 1890 [a5(65)] 16 Fensterleisten Fenster

14 pos 2 810 | 45|16 Fensterleisten Fenster , Wand D
15a pos 2 1050( 90 |16 Fensterleisten Fenster , Wand D
15 pos 4 665 |[45(65] 16| Fensterleisten Fenster , Wand D
16a pos 2 176090 |16 Tirlei sten Tur

16 pos 8 1890 |as(65)| 16 Tirleisten Tar

17 pos 4 830| 29|14 Tirleisten Tur

17a pos 4 640 | 29 |14 Tirleisten Tur

17b pos 4 870 (29 |14 Fenster

17c pos 4 330 (29 |14 Fenster

17d pos 1 700 | 29 |14 Fenster

17e pos 4 480 | 29 |14 Fenster

18 pos 2 Fenster Wand A
19/19a pos 1+1 Doppeltur Wand A

20 pos 1 Fenster Wand D
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Achtung, die Lagenhoélzer sind an die Unterlegehdlzer geschraubt.
Dieses dient zum vereinfachten Transport Ihres Hauses.
Die Unterholzer missen abgeschraubt werden
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Die Anleitung ist illustrativ. Dieses Handbuch ist keine Projektspezifikation.
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/ 16a pos

16 pos
16 pos

Bitte wenn nétig die
Position 16 zurecht
schneiden

Fenster Tar

Normal - ca 40 mm;
min - ca 5 mm;
max - ca 90 mm

MNormal ca 25 mm
min-max ca 5-90mm
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Uber Holzeigenschaften und zuliissige Fehler

Werter Kunde,

Holz ist ein natiirliches und 6kologisches Material, deshalb ist zu beachten, dass es nicht vollkommen ist
und kleine Fehler wie Risse, Aste, nichtgehobelte Stellen, visuelle Fehler und Fehler natiirlicher Herkunft

enthalten kann.

OK

OK
OK
= e
OK ) '
OK

Bearbeitungsqualit:it

Nicht vollstindig gehobelte
Oberfldche: zuldssig sind kleine Rauheit
rund um die Aste, kaum bemerkbare
Welligkeit auf der Oberfliche, kleine
mechanischen Beschadigungen bis zu 20
mm der Kantenbreite und kleine
mechanischen Beschiddigungen an Enden,
welche die Breite des Brettes nicht
iiberschreiten. Zuldssig sind aullerdem
nicht vollstdndig gehobelte Seitenfléchen,
wenn dadurch das Gesamtbild von zwei
zusammengefiigten Brettern nicht
beeintrachtigt wird.

Aste

Teilweise herausgefallene Aste, Aste
mit Rissen: zulissig sind einzelne Aste bis
20 mm auf der sichtbaren Flache bzw.
Kante des Brettes.

Tote bzw. teilweise festverwachsene
feste, nicht herausgefallene Aste: zulissig
sind solche Aste bis zu einem Drittel der
Breite des Brettes.

Zulissig sind faule Aste bis 15 mm.

Herausgefallene Aste: zuldssig sind
einzeln vorkommende herausgefallene Aste
mit dem Durchmesser bis 15 mm. Bretter
mit Astlochern werden im
Fertigungsprozess aussortiert. Da solche
auch spéter wihrend des Betriebs entstehen
konnen, sind sie in kleinen Mengen
zuldssig.

Risse

Nicht durchgehende Risse, welche
wéhrend der Holztrocknung entstehen,
sind auf einer Seite des Brettes zuldssig.

Durchgehende Risse an den Enden
des Brettes sind zuldssig, wenn ihre Lénge
die Breite des Brettes nicht iiberschreitet.



OK

Malfitoleranz

Harzgallen

Harzgallen sind zuldssig.

Verformung

Infolge von Witterungseinfliissen
bzw. falscher Lagerung konnen sich die
Bretter verformen, und zwar, sich
verkrimmen bzw. verdrehen. Das ldsst
sich einfach wihrend der Montage mit
Hilfsmitteln ~ wie  Zwingen  bzw.
Spanngurte ausrichten.

Farbverinderungen

Fir imprégniertes Holz sind
Farbverdnderungen zuldssig — sie haben
keine Auswirkungen auf die Haltbarkeit
und die Betriebseigenschaften des
Holzes.

Die zuldssige Holzmal3toleranz betrégt +/- 3 % je nach Betriebsbedingungen.

Es ist zu betonen, dass kleine Fehler die Funktionalitiit des Erzeugnisses nicht beeintrichtigen und
alle Fehler, welche nach dem Zusammenbau des Erzeugnisses nicht auf der sichtbaren Seite bleiben und

den normalen Betrieb nicht beeintrichtigen, zulissig sind.
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